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Kopland Birlosmis Kralhiga qarsi ising,
Asagidaki torkibdon:
Josep Casadevall, Sadr,
Nicolas Bratza,
Giovanni Bonello,
Rait Maruste,
Stanislav Pavlovschi,
Lech Garlicki,
Javier Borrego Borrego, Hakimlar
vo Lawrence Early, Bo/ma katibi,
ibarot Palatada baxan Avropa insan Hiiquglar Mohkomosi (Dérdiincii
Bolmo)
7 mart 2006 vo 13 mart 2007-ci il tarixlorinds qapali miisavirs kegirarak,
Homin tarixde qobul edilon asagidaki qorar1 ¢ixarmigdir:

PROSES

1. Is xanim Lynette Kopland (orizagi) torofindon 23 may 2000-ci il
tarixindo Insan Hiiquglar1 vo Osas Azadliglarinin Miidafiosi haqqinda
Konvensiyanin (“Konvensiya”) 34-cii Maddssino asason Bdyiik Britaniya
vo Simali Irlandiya Birlogmis Kralligina qarsi toqdim edilmis (62617/00
sayl1) sikayot orizosi osasinda agilmigdir.

2. Oriza¢i Mohkomado Londonda yerloson ve miilki hiiquqlarin
miidafiosi ilo mosgul olan Liberty geyri-hokumaot toskilatinin omokdasi
conab J. Welch torofindon tomsil olunmusdur. Birlogsmis Kralliq Hokumoti
(“Hokumat™) 6z Niimayondosi Xarici Isler vo Birlik Islori iizro Nazirliyin
omokdasi c-b J. Grainger torafindon tomsil edilmisdir.

3. Orizogi Konvensiyanin 8 vo 13-cli maddolori osasinda telefon
zonglorinin, e-po¢t  yazigmalarinin  vo  internetdon  istifadssinin
1zlonilmoasindon sikayot etmisdir.

4. 7 mart 2006-c1 il tarixli qorarla Mahkomo orizenin qismen qobul
edilon oldugunu elan etmisdir.

5. Sonraki miisahidolori Hokumet deyil, orizogi toqdim etmisdir
(Moahkomao Reglamentinin 59-cu Qaydasinin 1-ci bandi).
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FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

6. Orizaci 1950-ci ilde anadan olub vo Uelsin Llanelli ssharinds yasayir.

7.1991-ci ildo orizogi Carmarthenshire Kollecindo (“Kollec™) iso
baslamisdir. Kollec Dovlat torofindon idars edilon qurumdur vo 1992-ci ildo
gobul edilmis Sonraki vo Ali Tohsil haqqinda Qanunun sonraki vo ali
tohsilin tomin olunmasi ilo bagl 18 vo 19-cu maddslori asasinda foaliyyot
gostorir..

8. 1995-ci ildo arizogi Kollec direktorunun (“KD”) soxsi komokgisi toyin
edilmis vo 1995-ci ilin sonundan etibaron yeni toyin olunmus Direktor
miavini (DM) ilo yaxin omokdagliq soraitinds islomasi tolob edilmisdir.

9. Toxminon 1998-ci ilin iyul ayinda illik mozuniyyoti zamani qadin
cinsinin niimayondosi olan orizogi garst cinsdon olan direktorla Kollecin
digor kampusuna (diisorgosine) sofor etmisdir. O, sonradan DM-in kampusla
olage saxlayaraq onun kampusa sofori hagqinda mslumat aldigindan xaber
tutmus vo onunla direktor arasinda geyri-miinasib slagonin olmasi fikrino
galdiyini basa diismiisdiir.

10. Islodiyi miiddotdo orizoginin telefonu, e-pogtu vo internetdon
istifadosi DM-in tapsirigi ilo nozarstde saxlanmisdir. Hokumato gore, bu
izlonmanin magsadi arizaginin Kollecin imkanlarindan 6z soxsi magsadlori
ticin haddon artiq c¢ox istifado edib-etmomasini miioyyanlosdirmok
olmusdur. Hokumaot torofi telefondan istifadonin izlonmosinin zong
vurulmus telefon ndmralorinin, zonglorin tarix vo vaxtlarinin, miiddstinin vo
doyorinin oks olundugu Kollecin telefon hesablarinin tohlil edilmasindon
ibarot oldugunu bildirmisdir. Orizo¢i homginin zonglorin miiddsti, qobul
edilon vo c¢ixan zonglorin sayr vo ona zong edon soxslorin telefon
nomralarinin tofsilatli vo tam siyahisinin da qeydo alindigini bildirmigdir. O,
DM-in ona zang edan vo onun zong etdiyi soxslordon on az birinin adim
bildiyini sdylomigdir. Hokumot telefondan istifadonin izlonmasino 22
noyabr 1999-cu ildon bir ne¢o ay 6nco baslandigini bildirmisdir. Orizagi iso
telefon danisiqlarina 1999-cu ilin noyabrinadok toxminon on sokkiz ay
orzinds nazarast olundugunu iddia etmisdir.

11. Orizaginin internetdon istifadesino DM torofindon do nozarat
edilmigdir. Hokumat bu izlonmonin ziyarot edilon internet sohifslorini,
ziyarotlorin vaxtini, tarixini vo miiddetini tohlil etmok {i¢iin aparildigini va
1999-cu ilin oktyabr-noyabr aylar1 orzindo hoyata kecirildiyini qobul
etmisdir. Orizogi internetdon istifadosinin izlonmo {isuluna dair sorh
vermaso do, bunun Hokumotin geyd etdiyindon daha uzun miiddot davam
etdiyini bildirmisdir.

12. 1999-cu ilin noyabrinda orizogiyo molum olmusdur ki, Kollecdon
onun elektron pogtundan istifadasi ilo bagli sorgu da kegirilmisdir, bels ki,
Kollecdon onun 6gey qiz1 ilo olags saxlayib onun (srizaginin) Kolleco
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yolladig1 e-pogtlar barodo molumat vermosi istonmisdi. Orizogi KD-yo
yazaraq bunun imumi bir aragdirma oldugunu, yoxsa sadoco onun e-
poctlarinin yoxlandigini sorusmusdur. 24 noyabr 1999-cu il tarixli e-
moktubda KD oarizogiye bildirmisdir ki, biitlin e-pog¢t foaliyyatlori
geydiyyata alindigi zaman Kollecin informasiya texnologiyalari
departamenti DM-in tolobi ilo ancaq onun e-pogctlarint aragdirmigdir.

13. Hokumat togdimatinda bildirmisdir ki, bu izlonmo e-moktublari,
onlarin gondarilma tarixi vo vaxtin tohlil etmok ii¢lin aparilmis vo 1999-cu
ilin 22 noyabr tarixindon bir ne¢o ay onco baslamigdir. Orizogiys gors iso e-
moktublara nozarat on az alti ay hoyata kegirilmis vo 1999-cu ilin may-
noyabr aylarmi ohato etmisdir. O, e-pog¢t linvanindan gondorilmis e-
maoktublarin tarixi vo vaxti, o climlodon qobul edanlorin e-pogt tinvanlarinin
oks olundugu vo onun 1999-cu il 14 may — 22 noyabr araliginda e-
poctundan istifadasini ohato edon ¢ap niisxolori formasinda sonadli dolil
togqdim etmisdir.

14. 1999-cu il 29 noyabr tarixli memorandumla KD DM-o yazaraq
asagidaki soraitdo aralarinda kegmis danisigin mozmununu tosdiq etmisdir:

“Anlagilmazliga yol vermomaok ii¢iin [orizoginin] e-pogt yazigmalarinin aragdirilmasi
ilo bagl kegon hofto sizo bildirdiyim fikirlorimi tosdiq etmoyi mogsadouygun hesab
etdim.

[Orizaginin] [Kollecdon] birinin onun e-pog¢tunu izladiyindon xabor tutmasindan
sonra mon [ST] ilo danigdim vo o, bunun dogru oldugunu vo sizdon tapsiriq aldigini
bildirdi. Toskilatlarin icazosiz sokildo bir kimsonin e-poctunu yoxlamasini geyri-
ganuni edon qarsidan golon qanunvericilik sobabilo men, tobii olaraq, son vaxtlarda
bas vermis hadisalora goro narahatliq hissi duyaraq [ST]-ya novbati tohlillori hoyata
kegirmomok talimati verdim. Bununla slava, sizdon do eyni seyi istodim vo [arizagi]
ilo bagh har hanst mosslo haqqinda moslumatiniz oldugu toqdirds onu ilk ndévbads
mans bildirmayinizi xahis etdim. Siz [arizagi] ilo bagl narahathigimiz dile gatirarken
har iki miiracistimo miisbat cavab veracoyinizi bildirdiniz.”

15. Soziigedon miiddotds Kollecds iscilorin telefon, e-pogt vo ya
internetdon istifadosing nozaratlo bagl heg bir siyasot qlivvads olmamigsdir.

16. 2000-ci ilin toxminon mart vo ya aprel ayinda arizogiye Kollecin
digor omokdaglart molumat vermisdir ki, 1996-2000-ci illor arasinda onun
bozi faaliyyastlori DM vo ya onun solahiyyatlorini icra edon soxslor
torofindon izlonilmisdir. Orizo¢i homginin onun zong etdiyi soxslors, 0z
ndvbasindo, soxsiyyatlorini vo zonglorin mogsadini miiayyonlagdirmak ii¢lin
DM va ya onun solahiyyatlorini icra edon soxslor torafindon zong edildiyino
inandigin1 bildirmisdir. Bununla yanasi o, inandigmi bildirmisdir ki, DM
onun vokillorine yolladigi moxfi faksdan xobordar olmus vo onun hom is
yerindo, ham do illik vo ya xastoliye géro mozuniyyotdo olarken gordiiyii
soxsi iglor nozarat predmeti olmusdur.

17. Orizagi Kollec heyotinin digor iizvlori torafinden verilon vo onlarin
harokatlorinin geyri-miivafiq vo miidaxilo edorcosine izlonmasini tosdiq
edon molumatlar1 Mohkomoys toqdim etmisdir. Hal-hazirda da Kollecdo
calisan arizogi DM-in vazifosindon konarlasdirildigini basa diisiir.
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II. MUVAFIQ OLKODAXILI QANUNVERICILIK

A. Saxsi hayatin toxunulmazhg hiiququ

18. Séziigedon miiddotds Ingiltora ganunvericiliyindo soxsi hoyatin
toxunulmazlig: ilo baglh timumi bir hiiquq nazords tutulmamigdir.

19. Insan hiiquglar1 hagqinda 1998-ci il tarixli Qanunun 2 oktyabr 2000-
ci ildo icra edilmosine baslandigindan etibaron mohkomolordon, miimkiin
oldugu qgodori ilo, osas qanunvericiliyi Konvensiyada nozordo tutulan
hiiquglara uygun sokildo sorh vo totbiq etmok tolob edilmisdir. Qanun
mohkomolor do daxil olmagla biitlin dévlot orqanlarinin, osas qanunla tolob
edilmadiyi taqdirds, Konvensiyada miioyyan edilon hiiquqla uygunluq toskil
etmoyon sokildo horokot etmosini ganuna zidd elan etmis vo bununla
Konvensiya hiiquqlarina miivafiq olaraq timumi hiiququn inkisafin1 nazordo
tutmusdur. Douglas Hello! Ltd-ya qarsi isindo ([2001] 2 WLR 992) Lord
hakim Sedley géstormisdir ki, o, Ingiltors qanunvericiliyindo soxsi hoyatin
toxunulmazhigina dair geyri-miitloq hiiququn oldugunu miioyyon etmoyo
hazirdir, lakin Apelyasiya Mohkomaosi bununla bagli qorar1 qiivvade
saxlamamigsdir.

20.2000-ci il tarixli Istintaq Orqanlarinin Tenzimlonmosi haqqinda
Qanun (“2000-ci il Qanunu”) digor masalalorlo yanasi dinlonmosinin
tonzimlonmasini nozords tutulur. 2000-ci il tarixli Telekommunikasiya
(Qanuni Biznes Tacriibasi) Qaydalar1 2000-ci il Qanunu ¢ar¢ivasinds qabul
edilmis vo 2000-ci il 24 oktyabr tarixinde qiivvays minmisdir. Qaydalarda
1gogotiironin is¢ilorinin linsiyyat vasitolorini (e-pogt vo ya telefon kimi), no
is¢inin Oziiniin, no do kommunikasiyada istirak etmis digor torofin raziligi
olmadan qeydo ala vo ya izloyo bilocoyi hallar miioyyon edilmisdir.
Isogotiironlordon  omokdaglarini  rabito  vasitolorinin  dinlono  bilocayi
haqqinda molumatlandirmaq {ciin aglabatan addimlar atmaq tolob
olunmusdur.

B. isogotiiron torofindon inam vo etibarin zodolonmasina gore
miiqavild ilo nazards tutulmus tazminat

21. Malik Beynalxalg Kredit vo Kommersiya Banki SA-ya qarsi isindo
(Malik v. Bank of Credit and Commerce International SA ([1997] IRLR
462) Lordlar Palatasi, hiiquqi masale kimi, har bir omak miigavilosina belo
bir miiddeanin salinmasinin zoruri oldugunu tosdiq etmisdir: “igogdtiiron,
aglabatan vo xiisusi bir sobob olmadan, isogdtiiron vo is¢i arasinda inam vo
etibara sdykonon olagolori mohv edacok vo ya ciddi sokildo sarsidacaq
sokildo davranmamalidir”. Malik isindo Lordlar Palatas1 vicdansiz kegmis
igogotiironlo miinasibatlori sobabindon keg¢mis omokdasin 6ziino basqa is
tapa bilmodiyino goro “loko (stigma) kompensasiyasi” adlandirilan
tozminatin toyin olunmasindan narahat olmusdur. inam v etibar 6hdoliyinin
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pozulmasina gora doyan zororin 6donilmasini nozordon kegirorkon Palata
yalnizca omok bazarindaki olillikdon irali golon maliyys itkisine goro
tozminatlarin 6donilmosi ilo baglh narahat olmusdur. Lord Nicholls askar
sokildo bildirmisdir ki, “hazirki mogsadlor baximindan mon zodolonmis
hisslora goro zororin 6donilmadiyindon narahat deyilom, hazirki is yalniz
maliyya itkisi ilo baghdir.”

22. Malik isindo nozords tutulan inam vo etibar ifadosinin ohato
dairesinin mohdudlasdirilmas: ilo bagli Lord Steyn asagidakilari ifado
etmisdir:

“ [N]ozords tutulan qarsilighi inam vo etibar 6hdoliyi ancaq isogétiironin davranigt
ticiin aglabatan vo xiisusi bir sobobin olmadig1 vo davranisin inam vo etibara sdykonon

olagalari mahv etdiyi vo ya ciddi sokilds sarsitdig1 hallara samil olunur. Bu, nozards
tutulan 6hdsliyin potensial hadafini va shato dairasini mohdudlasdirir.”

C. Dovlat idarasinda vozifs solahiyyatlorindon sui-istifada ilo bagh
miilki islor

23. Dovlot idarslorindo vozifo solahiyyotlorindon sui-istifado ilo bagh
miilki islor dovlot momuru (a) solahiyyatlorindon xiisusilo iddiagiya zoror
vurmaq tgiin istifado etdikdo vo ya (b) bu amolinin geyri-qanuni oldugunu
va iddiaciya va ya iddiagmnin iizv oldugu insan sinfine zoror vura bilocayini
bilorok, yaxud ehtiyatsiz VO YA etinasizliq gostororok horokot etdikdo
meydana golir (Three Rivers District Council Ingiltara Bankina qarsi isi
(No 3) (Three Rivers District Council v. Bank of England)) (HL) [2000] 2
WLR 1220).

D. Mbslumatlarin qorunmasi haqqinda 1984-cii il Qanunu

24. Orizoginin  sikayotinde qeyd etdiyi miiddotdo Molumatlarin
miihafizosi hagqinda 1984-cii il Qanunu (“1984-cii il Qanunu”) “molumat
sahiblori” kimi taninan soxs vo sirkotlorin bu molumatlart emal vo ya
istifado etmo qaydalarini tonzimlomisdir. Homin Qanun, ayri-ayri soxslorin
soxsi moalumatlarindan sui-istifads hallarina qarsi miioyyen hiiquqi miidafis
vasitolori tomin etmisdir. Hal-hazirda 1984-cii il Qanunu Molumatlarin
gorunmast haqqinda 1998-cii il Qanunu ils ovoz edilmisdir.

25. 1984-cii 11 Qanununun 1-ci Bolmosindo sortlor asagidaki kimi
miioyyan edilmisdir:

113

(2) 'Molumat’ dedikds verilon tolimatlara cavab olaraq avtomatik iso diison
cihazlarla emal edilo bilocok sokilde yazilan informasiya basa diisiiliir.

(3) ’Soxsi moalumat’ bu melumat (yaxud molumat istifadogisine moxsus bu vo ya
diger molumatlar) osasinda hoyatda olan soxsin miisyyonlogdirilmasi ilo slagadar
informasiyadan ibarat verilonlordir...
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(4) "Moalumat subyekti’ soxsi molumatin subyekti olan soxsdir.

(5) Molumat istifadogisi’ molumata “malik olan” soxs vo asagidaki hallarda
molumata “malik olan” soxsdir —

(a) molumat yuxarida (2) alt-bolmesinde nozords tutulan soxs torafindon vo ya onun
adindan emal edilon vo ya emal edilmasi nozords tutulan malumat toplusunun torkib
hissasini formalagdirdiqda;

(b) homin goxs ... topluya daxil olan molumatlarin mozmununa vo onlardan
istifadoya nazarat etdikds;

(c) molumat (a) bandinds geyd edildiyi kimi emal edilmis vo ya edilmosi nozordo
tutulmus formada olduqda ...

(7) Molumatla olagodar ‘emal’ dedikdo molumatlara diizalis edilmosi, onlarin
artirtlmasi, silinmosi vo ya yenidon tortib edilmasi, yaxud verilonlori togkil edon
informasiyanin ¢ixarilmasi, soxsi molumatla bagli iso bu omoliyyatlarin hamisinin
molumat subyektins istinadon yerino yetirilmosi baga diistiliir.

(9) “Molumatla bagh ‘agiqlama’ya verilonlordon ¢ixarilmis informasiyanin
aciqlanmasi daxildir ...”

26. Molumat sahiblorinin riayst etmoali olduqglart “melumati miihafizo
prinsiplori” Qanunun 1-ci Qaydasinin 1-ci Hissosindo asagidaki kimi
miioyyan edilmisdir.

“l. Soxsi molumata daxil olan informasiya odalstli vo qanuni sokilds oldo edilmali
va goxsi molumat eyni sokildo emal edilmolidir.

2. Soxsi molumat yalniz bir vo ya bir neco miioyyon edilmis vo qanuni mogsadlor
ticlin saxlanmalidir.

4. Hor hansi moagsad iigiin saxlanan soxsi molumat ... bu mogsad vo ya mogsadlor
baximindan adekvat, uygun vo lazimi hacmds olmalidir vo ya hadden artiq
olmamalidir.”

27. 1984-cii il Qanununun 23-cii Bolmosindo soxsi molumatin icazosiz
sokildo aciglanmasi halinda molumat subyekti {iciin kompensasiya tolob
etmo hiiquqglar1 nezards tutulmusdur.

“(1) Molumat istifadocisindo olan goxsi melumatin subyekti olan ... vo asagidaki
sobablordon zarar goran soxsin —

(¢) ... yuxarida qeyd edildiyi kimi, bels icazo olmadan molumatlarin agiglanmasi vo
ya molumatlara ¢ixisin oldo edilmasi,

molumat istifadogisindon ona vurdugu zorors vo molumatin agiqlanmasi vo ya aldo
edilmasi sobabindon soxsin diisdilyli ¢otin voziyyote gdre kompensasiya tolob etmok
hiiququ var.”

28. 1984-cii il Qanunu asasinda homg¢inin molumat istifadagilori arasinda
molumatin qorunmasi prinsiplorine riayst etmayi tosviq edon molumatin
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Miihafizosi Uzro Katib vozifosi yaradilmisdir. 10-cu bdlmods Qanun
asagidaki qaydada cinayat amali miioyyon edilmisdir.

“(1) Katib geydiyyat1 olan soxsin melumatin qorunmasi prinsiplorini pozmus
olmasindan vo ya pozmaga davam eydiyindon omin olarsa, adigokilon prinsip vo ya
prinsiplora omoal etmoasi {iglin miioyyon edilmis addimlart atmasmi tolob edon
xabardarliq (‘cazanin tatbiqine baglanmasi haqqinda xabardarliq’) vers bilar.

(2) Xobordarligin verilib verilmomosini qorarlagdirarkon Katib pozuntu haliin bir
kaso zarar vo ¢atinlik toratdiyini vo ya térado bilocoyini nozors almalidir.

(9) Xobordarliga mohol qoymayan hor hansi bir $oxs qanun pozucusu hesab edilir

2

HUQUQI MBSBLOLOR

I. KONVENSIYANIN 8-Ci MADDOSSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

29. Orizagi, bas vermis izlonmonin asagida tosvir edilmis 8-ci Maddaonin
osasinda onun soxsi hoyatina vo yazisma sirrino hdrmst hiiququnu
pozdugunu bildirmisdir:

“l. Hor kos 0z soxsi va ailo hayatina, evino vo yazigsma sirrine hrmat hiiququna

malikdir.

2. Milli tehliikasizlik va ictimai asayis, Olkenin iqtisadi rifah maraqlari namina,
igtisas vo ya cinayatin qarsisini almaq {giin, saglamligi, yaxud menaviyyati
gorumaq iigilin vo ya digor soxslorin hiiquq vo azadliglarin1 miidafio etmok {igiin
ganunla nozerds tutulmus ve demokratik comiyystds zaruri olan hallar istisna
olmaqla, bu hiiququn hoyata kegirilmasina dovlot hakimiyyati orqanlari
torafindon miidaxiloys yol verilmir.”

30. Hokumoat bu arqumenti miibahisolondirmisdir.

A. Taraflorin tagdimatlar:

1. Hokumot

31. Hokumat, faaliyyetlorine goro Ddvletin Konvensiya c¢or¢ivasinda
birbasa mosuliyyot dasidigi Kollecin ddévlet qurumu oldugunu gobul
etmisdir.

32. Orizaginin telefon zanglori, e-moktublar1 vo internetdon istifadosinin
1999-cu ilin noyabrindan avvel do bir qodar izlonmosine baxmayaraq, bu
hal telefon zonglorinin dinlonmosine vo ya onun ziyarot etdiyi internet
sohifolorinin mozmununun tohlil edilmosine qodor c¢atdirilmamigdir. Bu
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sababdaon ds izlonma, 6zii-6zliiylinds soxsi hayata va yazisma sirrind hrmat
etmoma liclin asas togkil etmayon Kollec imkanlarindan soxsi moqsadlor
ticlin istifado edilib-edilmadiyini miioyyon etmok ii¢iin avtomatik yaradilan
molumatin tohlilindon basqa bir mogsed dagimamisdir. P.G. vo J.H.
Birlagmis Kralliga garst is1 (P.G. and J.H. v. the United Kingdom ) (no
44787/98, ECHR 2001-I1X) bu baximdan forglons bilor, belo ki bu isdo
telefon damisiglarinin  faktiki dinlonilmosi hali bas vermisdir. Bu is,
orizoginin telefon zonglorinin soxsi istifado {i¢lin nozordo tutulmus bir
telefondan dinlondiyi Halford Birlagsmis Kralliga gars: isindon (Halford v.
the United Kingdom) (25 iyun 1997-ci il, Hokm vo Qorarlara dair
Hesabatlar 1997-111) xeyli forqlonmisdir.

33. Telefon danisiglarinin  yazilarimin, e-moktub vo internetdon
istifadonin tohlili soxsi hoyata vo ya yazigma sirrino miidaxilo olaraq hesab
edildikde Hokumot miidaxilonin asaslandirildigini iddia etmisdir.

34. 1k énco, o, ddvletin maliyyslosdirdiyi qurum torafindon tomin edilon
imkanlardan sui-istifads edilmadiyindon amin olmaqla basqalarinin hiiquq
vo azadliglarmi miidafio etmok kimi qanuni mogsad giidmiisdiir. Ikincisi,
midaxilonin yerli qanunvericilikdo osast var, belo ki, qanuni orqan kimi
malik oldugu sslahiyystlor sonraki vo ali tohsil vermays va bu mogsadler
ticlin har ciir zoruri vo mogsadauygun islor gérmoys imkan veran Kollec, 6z
qanuni funksiyalarim1 yerino yetiro bildiyindon omin olmaq {giin
imkanlarina miivafiq sokilds nozarst etmok hiiququna malik olmusdur.
Dovlot orqani torafindon ddvlot vosaitlori hesabina tomin edilon imkanlarin
soxsi mogsadlor {iglin hadsiz doracods istifado edilmomsli olmasi vo
Kollecin arasdirilmali digor oxsar soxsi istifado hallarinin olub olmamasini
miioyyon etmak ligiin geydlori tohlil eds bilocoyini dncodon ehtimal etmok
miimkiindii. Bu baximdan, voziyyat Peck Birlagmis Kralliga qgarsi 1sino
(Peck v. the United Kingdom ) oxsardir (no 44647/98, ECHR 2003-I).

35. Yekun olaraq, bu ciir davramiglar demokratik comiyyst {igiin
zoruriyyot toskil etmis vo miitonasib olmusdur, belo ki, arasdirma zaman
edilon biitlin miidaxilolor imkanlardan soxsi mogsadlar tiglin hadsiz istifado
edilib-edilmadiyini miioyyanlogsdirmok iiclin gorokli olan hiidudlar
ke¢momisdir .

2. Orizagi

36. Orizo¢i e-moktublarinin  oxunmadigi vo telefon danisiglarinin
dinlonmadiyini gobul etmomis vo hotta faktlar Hokumotin iroli siiriidiiyii
kimi olsa belo, askar sokildo miioyyon izlonmo halinin bas verdiyini vo
bunun onun goxsi hoyatina vo yazisma sirrino miidaxilo oldugunu iddia
etmisdir.

37. O, 1iddia edilon qanun pozuntusundan sonra qobul edilmis
ganunvericiliys, daha doqiq desok, 2000-ci il tarixli Istintaq Organlarinin
Tonzimlonmosi haqqinda Qanuna vo Telekommunikasiya (Qanuni Biznes
Tacriibasi) Qaydalarina (bax yuxarida 20-ci bond) istinad etmis vo iddia
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etmisdir ki, Hokumaot askar sokilds bu ciir izlonmonin 8-ci Maddoys uygun
olaraq miidaxilo oldugunu vo ganuni hal almasi {iglin icazs tolab etdiyini
gobul etdiyini bildirmisdir. Bu gqanunlar 2000-ci ilds qiivvoyo mindiyi {i¢iin
onlarin bels miidaxilos ti¢lin yaratdig: hiiquqi zomin hazirki is lizro bas veran
hadisolordon daha sonra meydana golmisdir. Odur ki, miidaxilonin yerli
qanunvericilikde he¢ bir asas1 olmamis vo yerli hakimiyyat orqaninin 6z
orazisindo bas veron hadisolorin vizual tosvirlorini ¢okmasi {i¢lin xiisusi
olaraq qanunla solahiyystlondirildiyi Peck isindoki voziyyatdon (yuxaridaki
34-cli bondo baxin) tam sokildo forglonmisdir. Hazirki isdo Kollecin 6z
omokdaslarina nozarst etmosi iiclin bu ciir agkar solahiyyoti olmamis vo
ganunla miioyyan edilmis solahiyyatlor bu ciir nozaratin ovvalcodon goriilo
bilon olmasini tomin etmomisdir.

38. Orizaci iddia etmisdir ki, Kollecin davranisinin no zoruri, no do
proporsional olmugdur. Kollecin istifade edo bilocayi daha aglabatan va
daha az miidaxils tolob edon iisullar, masalon, omokdaslarin telefon, internet
vo e-pogtdan istifadesine nozarstlo bagl siyasotin hazirlanmasi va dorci
kimi iisullar mévecud olmusdur.

B. Mahkomanin qiymatlondirmasi

39. Mahkama Hokumatin Konvensiyanin magsadlori ti¢lin foaliyyatloring
gbro mosuliyyoat dasidigi Kollecin dovlst qurumu olmasint gabul etdiyini
geyd edir. Bununla o, hazirki halda 8-ci Madds asasinda tohlil edilmali olan
mosalonin Dovlstin orizoginin soxsi hoyatina vo yazismalarina miidaxilo
etmomays dair manfi 6hdsliyi ils alagadar oldugunu va ev va ya ails hoyati
ilo bagli heg bir ayrica masalo yaratmadigini hesab edir.

40. Mohkomo, bununla yanasi, toroflorin bu izlonmonin xiisusiyyatlori vo
hoyata kecirilmo miiddati ilo bagh raziliga golmadiklorini miigahids edir.
Lakin, Mohkomo bu miibahisoyo daxil olmag1 zoruri hesab etmir, bels ki,
masalo hatta Hokumaotin qobul etdiyi faktlar iizro belo 8-ci Maddoyo asason
meydana ¢ixir.

1. Saxsi hayatin ahats dairasi

41. Moahkomonin presedent hiiququna goro, 1§ yerlarindon edilon telefon
zonglori, ilk névbads, 8-ci Maddonin 1-ci bandinin mogsadlorine miivafiq
olaraq prima facie “soxsi hoyat” vo “yazisma sirri” anlayislart ilo shato
olunur (bax: yuxarida istinad edilmis Halford, 44-cii bond vo 27798/95 sayl
Amann Isvecraya qarst isi (Amann v. Switzerland ) [GC], 43-cii band,
ECHR 2000-II). Buradan belo bir montiqi notico ¢ixir ki, is yerindon
gondorilon e-pogtlar da 8-ci Maddo osasinda soxsi mogsadlor {igiin
internetdon istifadonin izlonmoasindon iroli golon molumatlarin qorundugu
gaydada qorunmalidir.

42. Hazirki isdo orizogiyos zonglorinin izlono bilocoyi haqda heg¢ bir
xobordarliq edilmomis vo bu sobobdon do onun is telefonundan etdiyi
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zonglorin  konfidensialligi ilo bagh osasli gozlontilori olmusdur (bax:
Halford, 45-ci bond). Eyni gozlonti orizoginin e-moktublart vo internetdon
istifadosine do samil edilmolidir.

2. 8-ci Madda ila tomin edilon hiiquqlara miidaxilanin olub-olmamasi

43. Mohkomo miisahids edir ki, telefon danisiglarinin tarixi vo miiddati,
xiisusilo do y181lmis némralarle bagli melumatlardan istifads, 8-ci Maddaya
uygun olaraq mosalo qaldirilmasina gotirib ¢ixara bilor, belo ki, belo
molumatlar “telefonla aparilmis danisiglarin ayrilmaz torkib elementini”
toskil edir (bax: Malone Birlagsmis Kralliga garst 11, (Malone v. the United
Kingdom ) 2 avqust 1984-cii il, 84-cii bond, A Seriyast no 82). Bu
molumatlarin Kollec torafindon telefon fakturalar1 formasinda ganuni yolla
oldo edilo bilmosina dair sado bir fakt 8-ci Maddods nozordo tutulmus
hiiquglara miidaxilo oldugunu miioyyon etmok ii¢ciin manes deyil (yena do
orada). Bundan olavo, bir soxsin soxsi hoyati ilo bagli molumatlarin
saxlanmast da 8-ci Madds 1-ci bandinin ohato dairasine daxildir (bax:
yuxarida istinad edilmis Amann isi, 65-ci bond). Belslikls, Kollecin malik
oldugu molumatin agiglanmamis olmasi vo ya intizam xarakterli, yaxud
digor proseslords arizagiys qarsi istifads edilmasi geyri-miivafiqdir.

44. Miivafiq olarag, Mohkoma, orizoginin telefonu, o cltimlodon e-poct
vo internetdon istifadosi ilo bagli soxsi molumatlarin ondan xabarsiz sokildo
toplanmas1 vo saxlanmasinin 8-ci Maddodo nozordo tutulan anlayis
corgivasindo onun goxsi hoyatmna vo yazisma sirrino hdrmot hiiququna
miidaxils toskil etdiyini hesab edir.

3. Miidaxilanin “qanunauygun” olub-olmamasi

45. Mohkoamo miisahids edir ki, o, 6z presedent hiiququnda aydin sokildo
miioyyon edtmisdir ki, “qanunauygunluq” anlayis1 — vo bu 8-ci Maddonin
predmetindon vo mogsadindan ds irali galir ki — 6lkadaxili qanunvericilikda
hakimiyyst orqanlarinin 8-ci Maddonin 1-ci bondinde miioyyon edilmis
hiiquqglara 6zbasina miidaxilosine qarsi hiiquqi miidafio vasitosini tomin
edon tadbirlor nozords tutulmalidir. Dovlst torafindon yoxlamanin olmamasi
vo solahiyyotlordon sui-istifado riskinin movcudlugu baximindan bohs
edilon izlonma kimi saholords bu ciir hallar getdikco goxalir (bax: yuxarida
istinad edilmis Halford, 49-cu bond).

46. Bu ifads sadoco olaraq yerli qanunvericiliklo uygunlugu tolob etmir,
o climladon, homin gqanunvericiliyin qanunun aliliyi prinsipi baximindan
keyfiyyati ilo olaqadardir (bax: 35394/97 sayl digorlori ilo yanasi Khan
Birlogmis Kralliga qarsi is1, (Khan v. the United Kingdom), 26-c1 band,
ECHR 2000-V vo yuxarida istinad edilmis P.G. ilo J.H. Birlasmis Kralliga
qarsi, 44-cii band). Ovvalcadon goriilo bilma talobini yerino yetirmok {i¢iin
qanunvericilik kifayst qodor aydin vo solis olmali vo soxsloro miivafiq
sokildo izah etmolidir ki, hansi soraitdo vo sortlor daxilindo hakimiyyaot
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organlariin belo todbirlordon hor hansi birino ol atmaq solahiyysti vardir
(bax: yuxarida istinad edilmis Halford isi, 49-cu bond vo Malone isi, 67-ci
bond).

47. Mohkomao, Kollecin 6z qanuni solahiyyatlori asasinda ali vo sonraki
tohsil vermok mogsadils “har clir zoruri vo magsadouygun” tadbirlor gérmak
hiiququnun olmas1 ilo baghh Hokumsetin arqumentino inanmir vo onu
inandirict  hesab etmir. Bundan olave, Hoékumot iimumi yerli
qanunvericilikde vo ya Kollecin idarsetma sonadlorinde soziigedon vaxtda
1gogotiiranlorin is¢ilorinin telefon, e-poct vo internetdon istifadosini izloyo
bilocayi veziyystlori tonzimloyon hor hanst miiddeanin mdvcud olub-
olmadigin1 miibahisolondirmoys ¢alismir. Eyni zamanda, aydindir ki, 2000-
ci il tarixli Istintag Orqanlarinin Tonzimlonmoesi haqqinda Qanunun
carcivasindo qobul edilmis 2000-ci il tarixli Telekommunikasiya (Qanuni
Biznes Tocriibasi) Qaydalar soziigedon vaxtda qiivvade deyildi.

48. Buna miivafiq olaraq, soziigedon vaxtda izlonmoni tonzimloyon yerli
qanunvericilik olmadig: {igiin Konvensiyanin 8-ci Maddasinin 2-ci bandinin
tolabino gora bu halda bas vermis miidaxilo “qanunauygun” olmamigdir.
Mohkoms is¢inin is yerindo telefon, e-pog¢t vo internetdon istifadosinin
izlonmasinin ganuni magsad namina bozi hallarda “demokratik comiyyat
liclin zoruri” hesab edilo bilocoyini istisna etmir. Lakin yuxarida qeyd
edilmis noticoni nozoro alaraq, hazirki isdo bu mosoloyo miinasibot
bildirmays ehtiyac yoxdur.

49. Beloliklo, bu masalo ilo bagli Konvensiyanin 8-ci Maddasinin
pozuntusu bag vermisdir.

II. KONVENSIYANIN 8-ci MADD®SSININ 13-ci  MADD® iL®
OLAQBDO IDDIA EDILON POZUNTUSU

50. Orizac¢i Konvensiyanin 8-ci Maddssinin pozulmasina goéro heg¢ bir
effektiv yerli hiiquqi miidafia vasitosinin mdévcud olmadigmi vo natico
etibarilo mozmunu asagida tosvir olunan 13-cii Maddonin pozuldugunu
bildirmisdir:

“Konvensiyada tosbit olunmus hiiquq vo azadliglari pozulan her kos, hotta bu

pozulma rasmi foaliyyot géstoran soxslar torafindon toradildikds bels, dévlat orqanlari
qarsisinda somorali hiiquqi miidafis vasitolorine malikdir.”

51. 8-ci Maddo lizro gorarini (bax yuxarida 48-ci bondo) nozoro alaraq
Mohkomo, orizoginin sikayatlorine 13-cii Maddo asasinda baxmagi da zoruri
hesab etmir.
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III. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSININ TOTBIQI

52. Konvensiyanin 41-ci Maddosindos bildirilir:

“Ogor Mohkomo Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin miiddoalarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga golon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu
pozuntunun naticolorinin gismen aradan galdirilmasina imkan verdiyini miisyyon
edirso, Mohkomo zoruri halda, zoror¢okon torofo ovozin odalstli ddonilmasini toyin
edir.”

A. Zardr

53. Orizagi maddi zoraro goro heg bir iddia irali stirmomis, lakin stress,
narahatliq, pis ohvali-ruhiyys vo yuxu pozgunluguna goéroe moblagi
gostormaodon monovi tozminat tolob etmisdir. O, isdo hokm siliron miihitlo
olagadar stress vo yuxu pozgunlugundan aziyyat ¢okdiyino dair 2006-cu il
iyun tarixli tibbi arayis toqdim etmisdir.

54. Hokumat orizaginin toqdim etdiyi arayisda oziyyeot ¢okdiyi stressin
onun sikayotinin  osasinda dayanan faktlardan iroli  goldiyinin
gostorilmodiyini bildirmisdir. Bundan olavo, Mohkomo cinayst omoli
torodilmasindo siibholi bilinon soxslorin danisiglarinin polis torofindon
dinlonilmasi ilo olagadar c¢oxsayli islorde miioyyon etdiyi kimi, onlarin
fikrinco pozuntunun askar edilmosi 6zii-6zliiylindo odalotli kompensasiya
toskil etmolidir (bax: 47114/99 saylh Taylor-Sabori Birlosmis Kralliga qarst
181, (Taylor-Sabori v. the United Kingdom ) 28-ci bond, 22 oktyabr 2002-ci
il; 50015/99 sayli Hewitson Birlasmis Kralliga qarst isi, (Hewitson v. the
United Kingdom), 25-ci bond, 27 may 2003-cii il; vo 63831/00 sayl
Chalkley Brilasmis Kralliga qgarsi isi, (Chalkley v. the United Kingdom ),
32-ci bond, 12 iyun 2003-cii il). Bundan olavo, iddia edilon foaliyyot
dinlomodon deyil, ancaq izlomodon vo ya nozarstdon (monitoring) ibarot
oldugu tg¢iin bu ciir miidaxilo yuxarida qeyd edilmis islorlo miiqayisodo
xeyli agsag1 ciddiyyat derocesine malik olmusdur.

55. Maohkomo Hokumatin yuxarida istinad etdiyi islori qeyd edir, lakin
eyni zamanda miisahido edir ki, isogdtiironin is¢isinin soxsi telefon
zonglorini dinlomasi ilo bagh Halford (yuxarida 76-c1 banddo istinad
edilmigdir) isinde o, monovi zororo gora 10 000 funt sterling (GBP)
doyorindo tozminat toyin etmisdi. Hazirki is lizro odalstli qiymotlondirmo
aparan Mohkoma arizagiye doymis monavi zarara gora 3000 avro tozminat
toyin edir.

B. Xorclor

56. Oriza¢i ©DV daxil olmaqgla comi 9363 funt sterling doyerinds
mohkama xarclorinin 6donmasini taleb etmisdir. Bu mablogs vakil ve vakil-
praktikanta 6donmis 7,171.62 funt sterlinq doyarindo qonorar, 1,556.88 funt



KOPLAND BIRLOSMIS KRALLIGA qarst iSI UZRO QORAR 13

sterling doyarinds ddonislor vo golocokdo 6donilmasi nozordo tutulan yerdo
qalan xorclor daxil edilmisdir.

57. Hokumat vakilloro 6donmis saat hesabi qiymstin vo isin davam
etdiyi miiddet orzinde artim faizinin haddindon artiq oldugunu irali
siirmiigdiir. Bununla yanasi, orizoginin ilkin orizasino Mohkomao torofindon
gobuledilmoz elan edilmis bir sira sikayotlor do daxil olmusdur vo bu
sababdon xarclorin bu ciir iddialarla bagli qismi geri qaytariimamalidir.
Hokumaotin fikrinca, 2000 funt sterling doysrinde mablog yaranmis xarclori
adekvat sokilds qarsilaya bilor.

58. Borqorar olmus presedent hiiquga osason, Mohkoma miisyyon
edilmis pozuntu ilo bagli olan, faktiki olaraq meydana gslon vo qacilmaz
olan, o ciimladon hacmi aglabatan olan xorclori geri qaytarilmasini miisyyon
edir (bax: digor qurumlarla yanasi, Schouten va Meldrum Niderlanda qars:,
9 dekabr 1994-cii il, 78-ci band, A Seriyasi No 304 vo 52750/99 sayli Lorsé
va Digarlori Niderlanda qgarsi isi, 103-cii bond, 4 fevral 2003-cii il). Biitiin
tofsilatlar1 nozors alaraq, Mohkoma orizagiys, 6dona bilocok har hansi slava
doyor vergisi ilo yanast mohkomo xorclorine goro 6000 avro tozminat
Odonilmasini gorara alir.

C. Gecikdirma faizi

59. Moahkoma gecikdirmo faizinin Avropa Morkozi Bankinin kredit
faizinin yuxar1 hoddino osaslanmasini vo buraya ii¢ faiz olavo edilmosini
uygun hesab edir.

BU SOBOBLORDON MOHKOMS YEKDILLIKLO
1. Konvensiyanin 8-ci Maddasinin pozulduguna;

2. Iso Konvensiyanin 13-cii Maddosi osasinda baxilmasinin  zoruri
olmadigina;

3. (a) cavabdeh Dovlotin Konvensiyanin 44-cii Maddosinin 2-ci bondino
osason yekun gqorarin verildiyi tarixdon etibaron ii¢ ay orzindo
hesablagma zamani totbiq edilon mozaonna ilo funt sterlings konvertasiya
olunacaq asagidaki mobloglori arizogiyo 6domali olduguna:

(1) monovi zarars goro tozminat olaraq 3000 avro (ii¢ min avro);

(i) xorclara gors 6000 avro (altt min avro);

(ii1) yuxaridaki mabloglar iizra hesablana bilacok har hansi vergi;
(b) yuxarida geyd edilon li¢c ayin bitmosindon hesablasmaya qodor
yuxarida verilmis mablog iizro gecikdirmo miiddati orzinds Avropa
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Morkazi Bankinin kredit faizinin yuxar1 haddine barabar faiz listogal li¢
faiz olaraq hesablanacagina

Qorar verir.

4. Orizaginin Adalatli kompensasiya ilo bagl yerds qalan iddialarimi radd
edir.

Ingilis dilinds hazirlanib vo 3 aprel 2007-ci ildo Mohkomo Reglamentinin
77-c1 qaydasinin 2-ci vo 3-cii bandino asason yazili sokildo agiglanib.

Lawrence Early Josep Casadevall
Katib Mohkomonin sadri
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